
DE JAPANNERS EN DE CHRISTENEN

vens over en evenmin over het verdere beleid der Japanners ten aanzien
van de Chinezen op Sumatra en de reacties daarop.

Wij nemen aan dat een en ander niet wezenlijk heeft verschild van
wat op Java is geschied.

*

De 'Beginselen voor het bestuur van de bezette gebieden in de Nanjo'
schreven voor dat 'de inheemse gebruiken ontzien' moesten worden. Dat
sloot de godsdienstige gebruiken in. Japan telde een beperkt aantal
Islamieten en Christenen - uit beide groepen waren voorgangers gere-
cruteerd die aan de in de Nanjo ingezette legers waren toegevoegd. Hun
taak was om in de bezette gebieden onmiddellijk contact op te nemen
met leidende figuren uit de Islam en de Christelijke kerken. Zowel de
Islam als het Christendom waren vrijwel alle Japanners vreemd, zulks
evenwel met dit verschil dat, terwijl de Islam werd beschouwd als een
authentiek Aziatische godsdienst, het Christendom gezien werd als wes-
telijke import en dus als verdacht gold. Dat laatste had de Japanners
overigens niet verhinderd om in in het Maleis gestelde luchtpamfletten
die in februari '42 boven Java waren afgeworpen, gebruik te maken van
Bijbelteksten; in een van die pamfletten 1 was uit de tweede brief van de
apostel Paulus aan de Corinthiërs geciteerd: 'Voorwaar, dit is thans een

Ah Bah u/ent to town.' (vermoedelijk was dat Muntok) 'to receive coolies' wages and did not
return on the same day. Chow Ah Bah returned next day andJound the disturbance. He went
out again, without our knowledge. When he came back after an hour, he was accompanied by
ajapanese who carried a sword and a pistol. The japanese took a piece oj paper in his hand and
seemed to study the situation oj the mining area with Chow Ah Bah ... Both oj them left after
half an hour. At about 19. 00 hour on that day about fifty [ully-armed japanese soldiers arrived
at the coolies' quarters, guided by Chow Ah Bah ... One coolie, whose name was cal/ed, was
still in bed. He was dragged out and beaten to death by the japanese soldiers with rifle butts,
and one who was at the scene, died on the spot of heartfailure. Twenty-eight coolies, including
myself, were tied six in a batch, I was in the last batch with three others. Then we were taken
away to a place near a stream, about 100 meters from the coolies' quarters. There the coolies
were bayonetted to death six at a time. I saw myself that many were not killed instantly and
still could cry out in pain and struggle after being bayonetted. I eventually broke the wire' (d.w.z.
het middel waarmee de groepen samengebonden waren) 'and Jreed myself. While the
Jourth batch of coolies were taken away Jar execution, I assaulted ajapanese soldier guarding us
and made my escape into the jungle' - het werd toen donker. (Temporaire Krijgsraad
(verder aan te halen als: TKR), Medan, Auditeur-militair: p.v. Lee Fok, 9 okt. 1946,
p. I, IC, 18291).

1 Exemplaar in IC, 4 683.
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